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A LAPP IRODALOM KUTATASANAK PROBLEMAIX
KOVACS MAGDOLNA

A finnugor-urdli nyelvészeti kutatdsok ma mir nagy-

részt nem a rokonsdg tényének bizonyftﬁséra irdnyulnak, ha-

nem inkdbb a rokon nyelvek sajdtossdgainak lefrdsdra. A ro-
konsdg megdllapitdsdhoz kdzvetlentil adalékokat szolgédltaté
. tudom&nyok (8stdrténet, néprajz, régészet stb.) mellett ma
mdr az irodalmi kutatésok qubéséga sem lehet kétséges, hi-
szen a rokon népek irodalmib6él Brvendetesen gyarapodik alma-
gyar kiadvdnyok szdma is. Domokos Péter 8sszefoglalé munkdja
;z urdli népek irodalmérdl‘linkébb nyitdnya, mint lezérééé

kéll, hogy legyen ezeknek a kutatédsoknak. .

A lapp irodalom fejlb8dése sok rokonsdgot mutét a szovjet-
uniébeli kisebb urdli népekével, behaté kutatdsa azonban
majdnem'olyan nehéz feladat elé 4lli{tja a kutatdét, mint a

laﬁp nyelv maga.

A megosztottsdqg

Az elép, s legfbntosabb tényez8, amely - bar szorosabb
értelemben irodalmon k{viili - mégis nehezf{ti a kutatdsokat: .

a lapp nép négy részre szakaddsa. Felmerll a kérdés, beszél-
' .

1Pétér Domokos: Handbuch der uralischen Literaturen.
Szeged, 1982. Studia uralo-altaica 18,
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hetilnk-e egységes irodalomrél, vagy orszdgonként kﬁlﬁn—kﬁlbh
kell-e megvizsgdlni a svéd-, a nofvég-, a finn- és a szovjet-
lapp irodalmat.-Ugy t@nik, jogosult az efféle elhatérolds,
hiszen a téruleti hatdrok (ha nem is jelentenek mindig a mi
fogalmaink szerinti efés elhatdroléddst) valamiféle kulturi-
1is klildnbséget mégiscsak mutatnak. Jélpélda erre a cirilli-
k&n alapuld kola-lapp fr4sbeliség, amelyen mindmdig nem sziile-
tett igazi irodalmi alkotds. Ennek fé.oka abbaa keresend$§,
hogy a csekély lélekszami lgkbéségot mds kulturédlis impulzu-
sok érték, mint a lappsdg tbsbi részét'(pl. a pravoszlév.val-
14s, cirillika), hidnyzott tehdt a k®z8s kultdra 8sztdnzé ha-
tdsa; az orosz kultirét pedig nem adaptdlta annyira, hogy ‘en-
nek hatédséra.indult volna meg az irodalmi fejiédés. (A haté-
rokon kiviil ma a ki#l8nbdz8 tdrsadalmi rendszer is'vélgsztévo-

nalat jelenthet.)

A terfileti ﬁegosztottség t8rténeti kategdéria is a lappok
esetében; ebb6l az a paradox helyzet adédik, hogy az irodalom
orszdgonkénti elkil8n{tését nehez{ti az &llamhatdrok koron-

kénti vdltozdsa, az egységben szemlélést pedig maguk az &llam-
hatédrok. gﬁtgfﬁ
p

’ w Y

A terililleti megosztottsdg nyelvijdrdsi tagoldddssal kombi-~
ndlédik. A nyelvjdrdsi elkilldnillés nem k8veti az orszdghatd-
rokat,’ami szintén akaddlyozza az egységes szemléletet,

A megosztotts&g kategéridjdba sorolhaté az az ortografiai

tarkasdg is, mely egyrészt az orszdgonkénti, médsrészt a'nyelv:
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jdrdsi tagoléddshoz kapcsolédik, s amely fréra és olvasédra
egyardnt visszahat. Az f{rédsbeliség kezdetekor (mely a lap-
poknél viszonylhg korai id8szakra nydlik vissza) a misszids
célokbdl megjelentetett kdnyveket ortogrdfiai sokféleség 5e1-
lemezte, ezt kdvette a tudomdnyos céllal lejegyzett szbvegek
- legalédbbis irodalmi szempontbél - nehézkes ortografidja.
Egyébként is mindegyik dllam a maga dllamnyelvének sajéédssé-
gaihoz akarta igazftani a lapp ortogrdfidt (a norvég-lappnak
313 kiil6nb828 ortogrdfidja vqli). A helyesirds &llandé vélto-
zdsa olyan furcsasdgokat is teremtett, hogy ugyanazon szérzd
mlivei mids-mids ortogrédfidval jelentek meg (pl. Pekka Lukkari
kiadvédnyai, Kirsti Paltto kﬂlénbbzd k8tetel). Az 1978 nfaéén
Afjeplogban megtartott lapp konferencidn egységes ortogrdfia
bevezetését hatdroztdk el. Ennek alapjén kész!te£ték el 1979-
ben a norvég-~lapp és a svéd-lapp nyelvjirds ortogrédfidjét. ‘
(B4r ez utébbin belill a lulei lappok.1982-ben sajét helyest-
rdsi rendszert vezettek be.) Az 1972-tél haszqéiatosvkoltta—
~-lapp ortogrdfidt Mikko Korhonen, Jouni Mosnikoff é&s Pekka
Sammallahti dolgozta ki. Az inari-lapp ortogr&fia pedig to-
védbbra is Lauri Itkonen ortogréfiéjén alapul (bibliatdrténet-

fordftdsa 1906-ban jelent meq) .

A kisebbségi 1lét

A megosztottsdg egyenes kBvetkezménye a kisebbségi 1lét.

A lapp irodalom vizsgdlatakor nem lehet figyelmen kiviil hagyni
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ezt a tényezb6t, hiszen ez alapvetSen meghatdrozza az irodalom
alakuldsdt, mibenlétét. A lappok sorsdra a legjellemzbbb szd,
ahogy azt a finnorszdgi lapp iré, Nils-Aslak Valkeapai (1943-)
1xjazx a "vetaytyniinen" (’visszah(Gzdéd4s, visszavonulés'),.
amely egyardnt jelenti a terilleti és kﬁlturélis visszaszor{i~-
tottsdgot. A fénépesség terjeszkedésével a lappoknak -ugyanis
egyre északabbra kellett hizédniuk, s egy részilik mdr a 13,
szdzad folyamdn a pirkkalaiak adéfizetSjévé vélt.3 A kdzép-
korban a gazdasdgi érdeklddéséél egylitt/azt témogatva hamar
megindult a hittér{td munka is a lappok kérébeh-(az 1300-as
&vektél), mely Kustaa Vaasa (uralk. 1523-60), IX. Kaarle (u.
1604-11) és Kustaa II Adolf-(u. 1611~-32) ideijén élénkﬂlt‘még.
A-keresztény hitre tér{tésnek az irodalom szempontjidbdl ket-
tés hatédsa volt. Egyrészt ennek kﬁszﬁnhété_a lapéiirésbeliéég
kezdete. Az elsé lapéul irott sz8vegek éppen Kustaa II Adolf .
idejébdl szérmazﬁak; a svéd Nikolaus Andreae 1619~ben jelen-

tetett meg egy dbécés- és egy énekeskdnyvet (ABC-bok, En liten

2) 836 t8bbek kbzBtt megtaldlhats Nils-Aslak Valkeapai:
Terveisid Lapista. Pamfletti. Helsinki, 1971. c. kdtetben.

3E régz adatainak ismertetésében nagymértékben témasz-
kodtam a kbvetkezé8 kdtetekre: -Mikko Korhonen: Johdatus lapin
kielen.historiaan. SKS. Helsinki, 1981., Karl Nickul: Saame-
laiset kansana ja kansalaisina. Helsinki, 1970. és Kirsti
Paltto: Saamelaiset. Huutomerkkisarja. Tammi,eHelsinki; 1973.

é
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sange bok).4 A norvég-lapp fré&sbeliség (M. Lund 1725-ben meg-
jelent katekizmus-fordftdsdval), a finn-lapp (Jaakko Fellman
1825-b81 szdrmazd MAté evangélium-forditdsidval) és az orosz-
~-lapp {rdsbeliséqg kezdetét (a Maté evangélium 1878-ban jeient
meg a kildini nyelvijdrdsban és kolttdul 1884-ben) szintén egy-
hdz1i kiadvényok jelentik, s a mdig megjelent mintegy. 5-600
lapp kdnyv nagy része is egyhdzi kiadvédny. A téritdmunka'eny-
nyiben tehdt az f{résbeliség elésegitdje, ill. létrehozéja
volt, ugyanakkor a mﬁirodalomtélapjét jelentd népkbltészetét,
kiil8nbsen a lapp dalokat, "juoiggos”-okat (jojkukat) igyéke-
zett megsemmis{teni. A nagyrészt improvizdciéra épiilé jojkuk

esetében ez elég nagy sikerrel" jart.

Az 4llam gazdasdg- és kulturpolitikdja szintén kihat a
kisebbség irodalmdra. A lappokat nem csak az 8n4llé nemzeei
16t hidnya sijtotta, nyelvlk egyik orszdgban sem nyert hiva-
talos elismerést. Ez meghatdrozta él. az iskolai oktatédst.
Legrégibb hagyomdnyai a lapp iskol&ztatdsnak Svédorszdigban
vannak: az elsé lapp iskoldt 1632-ben alapitottdk Lycselében;
s az iskoldk szdma folyamatosan ndvekedett. Norvégidban az
1850-es évek lappbardt korszaka gyorsan elmilt, s az 1880-

~-1920-as évekre az elnorvégositdsi politika volt jellemzé.

t

4Az adatot v8. a kisebb finnugor népek adataival, lésd
pl.: Domokos Péter: i.m.



Finnorszdgban lapp iskoldkat miig sem alapftottak, a'lapé
nyelv legfe;jebb vdlaszthatdé tantdrgy. Az orosz-lapp teriile-
teken 1917 utdn td8bb lapp iskoldt is létesitettek (Murma&szk-
ban 1934-ben pl. 5 lapp iskola volt), de 1937 utédn megszﬁn£

a lapp tbrekvések tédmogatdsa, a lapp nyelv helyzete mdig sem

rendezett.

A mdsodik viléghéborﬁ utédn (egyrészt a fOnépesség poéi-
t{vabb viszonyuldsédnak kbszbnhgtden, nédsrészt a tBmegtdjékoz-
tatdsi eszk8z8k elterjedésével parhuzamosan) megélénkiilt a .
kil8nbdz6 orszﬁgokban lakdé lappok k&zbtti egyﬁftmdk&dés.s Az
elsé 8sszlapp konferencidt ?okkmbkkban tartottdk 1953-ban, a
~ mdsodikon (Karasjok, 1956) megalakult a Skandindv Lappok Ta-
nécsa iDavvirikkaiti'sémirad&i), 1973-t61 pedig Lapp Inté-
get (SAmi Instituhtta) m@k8dik Koutokeinéban stb. Az élénkﬁlé‘
kapcsolatok hatagéra az iskoldztatds helyzete is javult: Nor-
végidban pl. 1967-t81 az elemi oktatds lapp nyelven folyhat,
1968-t481 pedig lapp gimndzium mOkddik Karésjokban. A felsSok-

. tatdsban -ink&bb kutatdsi anyagként szerepel a lapp nyelv; elS-

SAz els§ lapp szervezet, a "Wilhelmina-isele"-térsaség
mir 1904-ben megalakult, s a réntenyészt8 lappok érdekvédel-
mi szervezete volt, de igazdn fontos eredményeket nem tudott
elérni! A kisebb helyi szervezeteknek sem volt tulségosan
nagy jelentdéséqik.
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relépést a finnorszdgi Oului Egyetemen bevezetett lapp fakul-
tds jelentett (1970-t81).°

A lappok kézﬁtti egytittmikddés igényének megndvekedése,
a lapp nyelv helyzetének javuldsa elfsegftették az irodalém
fejlédését is. Nenm véletlen, hogy éppeﬁ a 60-as évek végétdl,
a 70-es évek elejét8l kezdve egyre tdbb lapp nyelvl irodalmi
md jelenik meg, s 1979-ben megalakult a Lapp {rész8vetséqg

(Smi GirjeZ3lliid Searvi) is.

A kdnyvkiadé4s helyzete &s az irodélmi mivek megjelenteté-
sének egyéb forunai (8jsdgok, kisebb részben a rddié és a
8zinhdz) szintén hatédssal vannak az irodalom alakuldsdra. Az
elsé midveket szerz6jllk sokszor sajidt kbltségén jelentette meg,
s ilyennel még a 70-es években is taldlkozunk (pl. Nils-Aslaki
valkeapdad kbtetei). Az 1970-es évekig nem volt egyetlen lapp .
kiadé sem, azéta kettSt alapfitottak, az egyiket a svédorszdgi
Kaaresuvantéban-(Vuovjjug), de ez egy grafikailag és irodalmi-
lag egyarint igényes kiadvény (az Aiti) megjelentetése utén .
cs6dbe ment; a mésikﬁt a norvégiai Tandban (Jérhalzdhji), amely

ma is mlk8dik. A fénépesség negativ viszonyuldsdnak ellenpél-

6A lapp fakultds megalakulésa egy kicsit paradox, hi-
szen 1gy pl. a finnorszdgi lapp anyanyelvd didkok, akiknek
az elemi és k8zépiskolai tanulmdnyaikat finniil kell végezniilk
- egyetemi szinten lappul tanulhatnak.



ddja is akad. Finnorszdgban finn tudésok és értelmiségiek
alapftottdk meg a Lapp MﬁvelddésilTérsaségot (sdmi Euvge-
tusseérvi - Lapin Sivistysseura), mely - jéval tdllépve ere-
deti célkitfizésein, s6t lehet8ségein is - 1934-t81 egy lapp
nyelvd djsdgot jelentetett meg "A lapp" cimmel (S8bmelal, ké&-
s6bb Sépme1a§), s e szervezet egyre inkdbb egy finnorszdgi

lapp k&nyvkiadS szerepét is betdlti.

A legutébbi idékig tehét‘szinte a sajté volt az egyetlen
publikdciés férum, s ennek viéionylag nagy miltja van. Norvé-
gidban 1898-t6l kezdve jelenik meg a Hajnalcsiilag (ﬁour£th-
naste) c. folydéirat, Svédorszdgban 1918-td8l a kétnyelvd Same-
folket (kezdetben A Lapp Né§ Sajdt Ujsédgja cimmel - Samefoikets
Eéen Tidning) . Finnorszdgban az els§ (s mdig egyetlen) lapp
nyelvld jsdg a mér emlitett Sipmela¥. Az 6tveneslévekt61 kezd-
ve - az é1énkillé lapp mozgalmak hatédsdra - fokozatosan gyagg-‘
podik a lapp nyeivﬁ djsdgok szdma (pl. Sagat - Hirek - 1956-
t61; S&mi Kigi - Lapp 146 1975-t&1). Az irodalmi malkot&sok
megjelentetésének eme nehézségei, ill. az eml{tett 1ehe£65égék
hat4dssal voltak az irodalmi mdfajok alakulédsdra is. (Erre ké-
s6bb térek ki.)

’

Az "irodalmisdg" kérdése és a lapp irodalom kezdete

Allapp irodalom kezdetének az 1673~-as évszdmot szoktdk
tekinteni; Ekkor jelent meg Johannes Schefferus Lapponia-

~k&nyvében két lapp dal a KulnaSadz rénem (Kulna¥adz nir8sam)



és a Menyasszonydal (M&rse faurog). A két dalt Olaus Sirma
(xb. 1660-1719) - akkor didk, késébb az enonteki8i egyhdz-
k8zség papja - jegyezte le, 1ill. valészinfleg stiliz4lta.
(Kil8nbsen érzédik a stilizdlds a Menyasszonydal esetében;

s elképzelhetd, hogy az eljdvend6 papot- a bibliai Enekek

éneke 1hlette.)7 A két dalon Sirma irodalmi tehetsége vagy
igénye nem mérhetd le tVkéletesen. Ha azonban a magyar iro-
dalom kezdetének tekintheté a Halottl beszéd vagy az_Omagy&r
Mdria-siralom lejegyzésének,ééézéma, akkor a lapp irodalom
kezdetének is elfogadhatdé az 1673-as évszdm. Ezutédn mindeﬁé—
setre t&bb mint 200 éves szilinet kdvetkezett. A svéd-lapp An-
ders Fjellner (1795-1876) Kélevala-mértékben irott epikué'éne-
kéit (Paiven parneh - A Nap fiai) Otto Donner jelentette meg,
s 6 igazi népkdltészeti alkotédsoknak tartotta 6ke£, mdsok. sze~
rint az énekek Fjellner (Kalevala-ihlette) sajét szerzeményei;
Az elsb lapp nyeivﬁ, tudatos irodalmi szempontok és_;gények'.
alapjdn {rt md Pedar Jalvi (1888-1916) Hépelyhek (Mudttaéalhmit)
c. k8tetecskéje 1915-ben jelent meg; szerz&je azonban a kdtet

megjelenése utdn egy évvel, 28 éves kordban - szill6f8ldjére

7A két verset azért tartjdk fontosnak a kutaték s a lapp
{rék edyardnt, mert vildgirodalmi hatdsuk is kimutathaté (Goe-
the: Nahe des Geliebten, Franzen: Spring min snalla ren, H.
W. Longfellov néhdny mdve) .



1gyekez§én - tiidébajban meghalt. A lapp irodalmat vizsgdlva
tehdt fdéként szdzadunkbeli irodalmi miveket kell szdmba ven-
nink, ez az irodalom azonban lényegesen eltér az eurdpai
irodalomtdél. Az irodalom, az {rott szé a kialakulds st4diuma-
ban - és legtdbbszdr még jéval kés8bb is - a nemzeti Sntudat
ébresztésének, a nyelv megbrzésének, s ezzel egyiitt egy nép
megmaraddsdnak az eszkdze. Az irdk (politikai és egyéb hiva-
tali - sajdt nemzetiségld - el8ljdrdk hijédn) magukra vdllaljédk
a "népvezér" szerepét, a lappnﬁogokért-valé kiizdelem ma is
f8ként az irok feladata. Az irodalom fogalma ilyen érteleﬁben
kiszélesiil, politikai vitacikkek, pamfletek stb. is beletar-
toznak. A nyelv meg8rzésének gondolata - a lapp nyelven irés
fontossdga - megengedi, hogy kezdetlegesebb frisokat is az

irocdalom tdrgykorébe soroljunk.

Ezek a nemzeti tOrekvések azonban a kiilénb5zé korokban

ktildnféleképpen jelennek meqg az irodalomban.

Az irodalom kialakulédsakor (Sirma, Fjellner) a nemzeti
igények tételes megfogalmazdsdra nem keriilt sor, els8dleges
a lapp nyelv haszndlata. A XX. szdzad elején t6bb irdé kifeje-
zetten nemzeti igényekkel 1ép fel mlveiben (ebben az eurdpai
nemzeti romantika megkésett vdltozatdt fedezhetjiik fel). Ide
tartozik Jalvi emlftett kdtete, ill. folklorisztikai gydjté-
sel vagy Isak Saba verse (1875-1921), "A lapp nép dala" (Same

soga lavla) mely nemzeti himnusz szerepét tSlti be. A két vi-

14ghdboryd kdzdtt, sét egészen a 60-as évek végéig inkdbb csak -

3



a témavélasztéson érz6dik a nemzeti gondolat fontosséga:

az {rék témdjukat a lapp mindennapi életb8l veszik, frdsaik
gyakran 8néletrajzok vagy Onéletrajzi jelleéﬂek, pl. a svéd-
-lapp Nils-Nilsson Skum (1872-1951) A réntenyésztS lapp falu
(Same sita - Lappbyn) c. kdnyve, Ante Pirak (1873-1951) A
pdsztorkodé lapp élete (J8hte saamee viessom) c¢. f{r&sa, And-
reas Labba (1907-1970) Ante-t8rténetei, az inari-lapp Uula
Morottaja (1892-1963) novelldi stb. Az irodalomban a hetve-
nes évektSl kezdbdben jelentkéiik ismét a nemzeti kévetelé-
sek tételes megfogalmazdsa; a megélénkiilé nemzeti mozgaloﬁ
¥sszekapcsoldédik a fénépesség é€s a fénépesség terjesztette
civilizdcié elleni harccal,'s ez szintén tikrdz8dik az ifo;
délmi mdvekben. El1{télik a civilizdcié visszdssdgait (pl. a
lappf$ldi turizmus, gydrak, vizierSmivek telepitése, k6rnyé-
zetszennyezés stb.). A civilizdcidhoz valé viszonyuk persze
nem ilyen egyértélmd, hiszen sajdt népiik kimlveléséhez lapp
iskolarendszer kiépftését, anyanyelv(@ oktatdst, a lappok mf-
velSdési, gazdasdgi lehet6ségeinek kiszéles{tését kdvetelik.
Az irodalom jél1 tikr8zi a lapp nép tudatosoddsdnak fokdt: az
{rék keresgetik az egyetemesség felé vezetd utat, egyelére
azonban csak az elnyomott, ill. kisebbségben €16 népekig ju-
tottak el, a velik vald szolidaritdst vdllalijdk, figyelmiik
még nem terjed ki az egész emberiségre. (V8. Kirsti Paltto
versei'vagy Valkeapaa 1981-es kbtete, A patak ezlisterei -

Adjaga silbasuonat -, melyet az amerikai indidnok kérébgn tett
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kirdnduldsa ihletett.)

Irodalmi mifajok és irdnyzatok kérdése

A lapp irodalom szembetdnd vondsa, hogy két legerésebb
m@faja a novella és a vers. Ennek tbrtéﬁeti okai vannak. Egyik
ok feltétleniil a folkldérhagyomdnyban keresend8: a jojkutél
egyenes Ut vezet a vers felé (mlfajdbdsl és természetébll
- improvizdcié - adédbéan egyardnt). E hagyomdnyokhoz az utébbi
idében tudatosan is k8t&dnek a k61t6k,Akﬁlénbsen jellemz8. ez
Valkeapdare, aki egyben hivatdsos jojku-énekes is. A novella-
-mdfaj gyBkerei pedig a gazdag népmesehagyomdnyban keresendék.
A midr elemzett publik&cidés nehézségek is a r8videbb irodalmi
mifajok (vers, novella) kialakuldsdnak és elterjedésének ked--
veztek. A vers szerepét erfsitette, hogy - szintén terjedel-
ménél fogva - az aktudlis problémékravgyorsabb reagildst tett
lehet6vé, vd. pl. Kirsti Paltto verse Chilér6l, a lokkai mes-
terséges térél stb., Paulus Utsi kérnyezeévédd versel.

Az emlitett ortogréfiai problémdk sem 8sztbnbzték a hosszabb
mifajok kialakuldsit. Az elsé lapp nyelven {rott regényre
egészen 1981-ig kellett vdrni: ekkor jelent meg az outakoski
Eino Guttorm (1941-) Az Br&kdlt £6l1d dala (irbeeatnan luohti)
c. regénye. A drdma helyzete hasonlé a regényéhez: jelentds
drdma{xé mdig sem szilletett a lappok kdz8tt. Ennek szintén

tbrténeti okai vannak. A pogdny valldshoz kapcsoléds "szin-
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jdtszé" kezdeményezéseket "sikerrel” elfojtottdk, a népi
szinjdtszds egyéb formdi pedig nem alakultak ki (oka bizonya-
ra a vdndorld életmédban keresendf). Vdrosi szinjdtszdé ha-
gyomdnya pedig egydltaldn nem is lehetett a lappoknak. Igy'
érthetd, hogy a jelentds svéd és norvég drdmairodalom (a finn
drdma maga is megkésett, gyengébb a t&bbi minemnél) nem &sz-

t8nbzte a lapp drdma kialakuldsit.

A tdbbnyire szdzadunkbeli lapp irodalomban - érthet8 mé-
don - nem taldljuk az avantqa?de irdnyzatok sokféleségét sem.
A prézairodalom - éppen a hagyom&nyokhoz valé er8s kétddése
miatt - realista jelleqd, a lapp mindennapi élet leirésa_és
az Bnéletrajzi {rdsok mellett f&ként a lapp hiedelemvildg mo-
‘tivumainak feldolgozdsa jelenik meg leginkdbb a novelldkban.
A k38ltészetre nagyjdbél ugyanez jellemzb: a hagyoményosabbA
tdjlira domindl, a k8lt6k a lapp tdj szépségeirdl, az emberi
élet Orbmeirédl, bénatairél, a mindennapi gondokrdél énekelnek,
viszonylag egyszerd formdban. Ez aldél csupén a legijabb mi-
vek képeznek kivételt (Pekka Lukkari széjétékokra épiilé ver-
sel, Valkeapad szabadversei). Elképzelhet8, hogy kdltészetilk-
ben az eurépai avantgarde (ill. neoavantgarde) bizonyos vond-
sai csapédn;k le, de ennél sokkal valészinlbb, hogy ismét a
jojku megtermékenyitS hatdsdrdél van szé, hiszen a jojkut fel-

foghatjuk valamiféle rimtelen szabadversnek.
]

Az irodalmi élet fiatal volta indokolja az {réi csopor-



tok, iskoldk hidnydt is. Egyetlen kivétel a misztikus ESV-
-mozgalom (egyik feloldédsa: Ciegus Sabmelas vuoigqa - ti-
tokzatos lapp lélek), mely a Teno-v8lgyében alakult ki a
70-es években. Vezére Anders Guttormsen (1908-; a Nuortta-
naste volt szerkeszt6je). A mozgalom hétéséra indult meg a
Eallagat (frdsok) c. norvég-lapp antoldégia-sorozat is, mely
" azonban kiemelkedSbb miveket nem tudott felmutatni. A mozga-
lom méra elvesitette jelent8ségét, taldn éppen az 8sszefogds

dj férumainak megsziiletése m;éit (pl. Lapp 1rdészbvetséq).

Ki a lapp {ré?

_ Visszakanyarodva a kisebbségi 1ét problémdjdhoz, ill.
ennek tovdbbi irodalmi vetilletéhez, felvet8dik a kérdés, hogy
kit tekinthetiink lapp frénak. "Neljan valtakunnan Lapista én
toistaiseksi noussut yksi ainoa kirjailija sanan varsinai-
sessa mielessi. Han oli Matti Aikio (1872-1929)... Matti
Aikio ei kuitenkaan kuuluu lapinkielisen kirjallisuuden his-
toriaan, silla han julkaisi kaikki teoksensa norjan kielellé:..
Muille, jotka tassd katsotaan kirjailijaksi, sopisi jo heidan

tuotantonsa suppeuden ja tildpaisen luonteen perusteella

s .

kynadilijd-nimitys paremmin."8

8Erkki Itkonen: Suomenlappalaisia kirjailijoita. In: Ka-
levala-seuran vuosikirja 51. 1971. WSOY, Porvoo-Helsinki. 68. o.
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T8bb olyan lapp szdrmazdsd 1ré is van, aki mdvét annak
az dllamnak a hivatalos nyelvén jelentette meg, amelyikben
é1(t). tgy Matti Aikio is, akit Erkki Itkonen pl. az egyet-
len igazi lapp frénak tart. Matti Aikio célja a lappok ugyé-
nek tdmogatdsa volt, a norvégokkal akarta tudatni a lappok
szomord helyzetét a nagy elnorvégositdsi politika idején.
{Legfontosabb midve, az I Dyreskind - Allatok bérében - is er-
r6l sz6l. (Azokat az frékat tehdt, akik témdjukban, gondolko-
d4dsmédjukban nem szakadtak el.é lapp vildgtél, s céljuk a
lappok {ilgyének tdmogatdsa, feltétlenill a lapp 1r6dalomhoz.
tartozdénak kell tekinteni. Hiszen - ismét magyar példédra
utalva - vita nélkil a magyér irodalomhoz tartozik a latinﬁl‘
Ifé Janus Pannonius is. A mdsik, taldn ennél is fontosabb
kritérium - mint emlftettem is -: a lapp nyelvdség; (az 41-
taldban lappul {rék idegen nyelven frott midveit - az eldbbi-

ek értelmében - szintén a lapp irodalomhoz kellene sorolni.)

Egyeldére az Erkki Itkonen-i értelemben vett "kynailijat"
(tollforgaték) is a lapp irodalomhoz tartoznak - a pusztén

esztétikal szempontokon alapulé értékeléssel még vdrnunk kell.



